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3anponoHogaHuil cneygunyck xcypHary «HapodHa meopuicms me emHo-
no2is» € pesynsmamom cnignpayi Minc npogioHUMU HAYKOGUMU YCMAHO6d-
mu Cepb6ii — Incmumymom GankanosHascmea CepOebkoi akademii Hayk i
mucmeyms (benzpad), Benzpadcokum i Hogi-Cadcbkum yHigepcumemamu —
ma IHcmumymom mucmeymeo3nagcmea, oabKaopucmuKu ma emHonozii
iM. M. T. Punscokozo HAH Ykpainu, a makoc kagedporo cnos’saHcskol ¢ino-
noeii Kuigcbko20 HayioHansHoz0 yHigepcumerny imewi Tapaca lllesvenxa.

PenpezenmogaHe 8uUOaHHA 0A€E 3MO2Y O3HAUOMUMUCA 3 AKMYIbHUMU
npobnemamu cyqacHoi cepbebkoi onvknopucmuku. ¥ pybpukax «Cepbcbkuil
HONLKNOp Y 3A2anbHOCNI08’AHCLKOMY KOHMeKcmi», «Midonoeiunull sumip
$onvknopy», «Ponvkaoprull enmumem Kynsmypuw», «Eniunuil ceim mpa-
ouyii» okpecneHo KO0 numMaHs, wo nepebygaroms y okyci ygazu cyuacHux
cepbebkux 0ocnioHukig-gonsknopucmis. O6’ekmoM aHanisy € oKkpemi, 00HAK
xapakmepHi acnekmu cy4acHoi cepbcbkol onbinopucmuku. ABmopu 0eakux
p038idok pozenadaioms maki $onbKAOpHI waHpu, ak 6anada i 3azadka 8 ix
3a2aneHOCN08’AHCbKOMY KoHmekcmi. Lfinichum 6nokom y 36ipHuKy npedcmas-
neHutl mionozivHuil kKomnoreHm OOCNi0HKeHb, WO € NOKA308UM Ol PHonb-
knopy cepbis. Y xoni 3ayikasners 0ocnidHUKI8 nepebysaroms MAKOX OKpemi
numanHa mpaduuiiiHoi cepbebkol eniku — kodexc «iHUL020 cgimy», cneyudixa
icmopuuHoi 6anadu, 06pa3u myopeyis cepbcbKux HAPOOHUX ONOBIOAHb Ma iH.

Bucnoentoemo usupy nodaxy asmopam Haykosux cmydiil, a makoxc ycim,
Xmo 83518 yuacms y nidzomosuyi cneygunycky, 30kpema, cnigpobimnuxam Emuo-
epagiunozo myseto M. Benzpada 3a nadawuil intocmpamusHuil mamepian.
Ocobnrusa nodsxa Kypamopam npoexmy — HAYKO80MY padHuky IHcmumymy
6ankano3nascmea CepOcbkoi akademii Hayk i mucmeuyms, dokmopy ginocod-
cokux Hayk, npogecopy JIobinko Padenkosusy, dokmopy GinonozivHux Hayx,
3asidysavy kagedpu cepbebkozo gonvknopy dinonoziunozo gaxynsmemy Ben-
2padcbko20 yrigepcumemy Bowxo Cyeaiidmuwy, a makox dokmopy $inonoziu-
Hux Hayk, doyeHmy kagedpu cnos’ancvkoi pinonozii Kuigcokozo HayionansHozo
ynigepcumemy imeni Tapaca Illeguenxa Jesy Atidauuvy.
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Serbian Folkloristics — Cep6cbka ponpxiopucTrKa

I. Cepbcbkui  Goabkaop y
CJIOB’THCbKOMY KOHTEKCTI
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Jio6iHko PageHkoBuY. JleMOHiYHe 6eclui’ 6 HAapOoOHUX
nepekasax. Chog’aHcoki napaneni

Liubinko Radenkovych. Demonic Wedding in the Folk Legends.
Slavic Parallels

Jbybutko Paaenkosuh. [Jemoncka c8adba y HapoOHOM
npedarsy. CrogeHcke napanene

llesn Aigadny. Bitu 8 napodHux 6Ganadax GanKaHcbkux
C108'H

Deian Aidachych. Nixies in the Balkan Slavic Folk Ballads

Jejan Ajaaunh. Burna y HapodHum 6arnadama 6ankamckux
Cnosena

Mapis Kieyr. O6pad o6daposysanns, abo Oznad niceHb
cainyig-»ebpakis

Mariia Kleut. Rite of Bestowal, Or a Survey of Blind
Mendicants’ Songs

Mapuja KneyT. Japak wiu ozn1ed 0 cienavkum necmama
Anekcanap Jloma. Ceamozop ma Mapko Cesamozopeys

Aleksandar Loma. Russian Svjatogor and Serbian Mark of the
Holy Mountain (Marko Svetogorac)

Anekcanaap Jloma. Cgjamozop u Mapko Ceemozopay

Buwstiia Cykumud. Tpaduyiiina 3azadxa i eapianmu it 8i0zadok
Biliana Sykymych. A Traditional Riddle and Set of Solutions
of a Riddle

Biwbana Cukumuh. TpaduyuoHanHa 3a20HemMKa U cem reHux
odzoHemaka

II. Midonoriunui BUMip ¢posbriiopy

3os KapanoBuu. Bpamcbko-cecmpuHcbkull inyecm: Mix
iepozamiero ma epixom kpogo3miuweHHA (Ha npuknadi nicens
npo Hamip yaps Cmegara odpy»umucs i3 cecrnporo)

Zoia Karanovych. Brother-Sister Incest: Between Hierogamy
and Sin (As Exemplified by the Poems about Tsar Stefan’s
Intention to Marry His Sister)

3oja Kapanouh. Bpamcko-cecmpuHcku unuyecm: usmeby
xujepozamuje u podockepHoz zpexa (Ha npumepy necama
Koje nesajy o Hamepu yapa Cmegdana 0a ce 0eHU Cecmpom)
Jlinia Jlenny. Cymuuxa 2epoA 3 811010 wepe3 nobydosy Hamemy
Lidiia Delych. Quarrel of Hero with Nixie Through Erection of
Tent

Jiuaunja Jlenuh. Cyko6 jyraxa c ewiom 0ko nodusara wamopa

€nenka [lanaypeswy. Hawapoeaxicmb odHiel memagopu.
T'onoc ma cavo3u sik axis mundi

Yelenka Pandurevych. The Complexity of a Metaphor. Voice
and Tears as the Axis Mundi

Jenenxa IManaypesuh. Crojesumocm jedne memadgope. I'nac
u cyze kao axis mundi

Crasiua lapous-Pazosanan. Momue 3mii-Hapeuenozo 8
cepbebkiil yenitl noesii

Slavitsa Garonia-Radovanats. Motif of a Serpent-Bridegroom
in the Serbian Verbal Poetry

Cnasuua Mapomwa-Pagosanal. Momug 3muje mnadoxcere y
CPNCKOj yemeHoj noesuju
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NUcHax npo geciua

Daniela Petkovych. Remnants of Separation Ceremony in the
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necvama o wenudbu
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III. PONBKJIOPHHUH EHTHTET KYJbTYPH
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